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READ ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS BEFORE INSTALLATION
WARNING: CONSULT VEHICLE AND TRAILER OWNER’S MANUAL BEFORE INSTALLATION.  
INSTALLATION INSTRUCTIONS
1. REMOVE THE SMALL SCREW FROM THE PLUG SIDE OF THE CONNECTOR AND REMOVE THE PLUG.
3. PASS THE TRAILER WIRES THROUGH THE SMALLER OPENING AT THE BACK OF THE CONNECTOR AND OUT THROUGH THE PLUG END.  
IT MAY BE NECESSARY TO LOOSEN THE LARGE SET SCREW AT THE BACK OF THE CONNECTOR WHICH WILL ALLOW THE WIRE CLAMP TO 
MOVE FREELY.
4. CONNECT THE WIRE LEADS TO THE PROPER PLUG TERMINALS (SEE DIAGRAM).
5. INSERT THE PLUG BACK INTO THE FRONT OF THE CONNECTOR AND REINSTALL THE SMALL SCREW.
6.  TIGHTEN THE LARGE SET SCREW AT THE BACK OF THE CONNECTOR SO THAT THE WIRE CLAMP HOLDS THE WIRES SECURELY.
7. ATTACH THE CONNECTOR TO THE TOW VEHICLE AND TEST TRAILER FUNCTIONS.

LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES ANTES DE LA INSTALACIÓN
ADVERTENCIA: CONSULTE EL MANUAL DEL PROPIETARIO DEL VEHÍCULO Y DEL REMOLQUE ANTES DE LA INSTALACIÓN.  
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
1. RETIRE EL TORNILLO PEQUEÑO DEL ENCHUFE LATERAL DEL CONECTOR Y EXTRAIGA EL ENCHUFE.
2. PASE LOS ALAMBRES DEL REMOLQUE POR LA ABERTURA MENOR DE LA PARTE POSTERIOR DEL CONECTOR Y A TRAVÉS DEL EXTREMO 
DEL ENCHUFE. TAL VEZ SEA NECESARIO AFLOJAR EL TORNILLO GRANDE DE FIJACIÓN EN LA PARTE POSTERIOR DEL CONECTOR A FIN DE 
PERMITIR QUE LA ABRAZADERA DE ALAMBRES PUEDA MOVERSE LIBREMENTE.
3. CONECTE LAS TERMINALES DE ALAMBRE A LAS TERMINALES ADECUADAS DE ENCHUFE (VER DIAGRAMA).
 4. INTRODUZCA EL ENCHUFE EN LA PARTE FRONTAL DEL CONECTOR Y VUELVA A INSTALAR EL TORNILLO PEQUEÑO.
5.  APRIETE EL TORNILLO GRANDE DE FIJACIÓN EN LA PARTE POSTERIOR DEL CONECTOR PARA QUE LA ABRAZADERA DE ALAMBRES LOS 
SUJETE DE FORMA SEGURA.
6. FIJE EL CONECTOR AL VEHÍCULO DE ARRASTRE Y PRUEBE LAS FUNCIONES DEL REMOLQUE. 

LISEZ TOUS LES AVERTISSEMENTS ET TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L’INSTALLATION.
AVERTISSEMENT: CONSULTEZ LE MANUEL DU PROPRIÉTAIRE DU VÉHICULE ET DE LA REMORQUE AVANT L’INSTALLATION.  
INSTRUCTIONS POUR L’INSTALLATION
1. RETIREZ LA PETITE VIS DU CÔTÉ DE LA FICHE DU CONNECTEUR ET RETIREZ LA FICHE.
3. FAITES PASSER LES FILS DE LA REMORQUE DANS LA PLUS PETITE OUVERTURE À L’ARRIÈRE DU CONNECTEUR ET FAITES-LES RESSOR-
TIR PAR L’EXTRÉMITÉ DE LA FICHE. IL PEUT ÊTRE NÉCESSAIRE DE DESSERRER LA GRANDE VIS DE RÉGLAGE À L’ARRIÈRE DU  
CONNECTEUR, CE QUI PERMETTRA AU SERRE-FILS DE SE DÉPLACER LIBREMENT.
4. CONNECTEZ LES FILS CONDUCTEURS AUX BORNES DE FICHE APPROPRIÉES (VOIR LE SCHÉMA).
5. RÉINSÉREZ LA FICHE DANS LA PARTIE AVANT DU CONNECTEUR ET RÉINSTALLEZ LA PETITE VIS.
6.  SERREZ LA GRANDE VIS DE RÉGLAGE À L’ARRIÈRE DU CONNECTEUR DE MANIÈRE À CE QUE LE SERRE-FILS MAINTIENNE LES FILS BIEN 
EN PLACE.
7. FIXEZ LE CONNECTEUR SUR LE VÉHICULE REMORQUEUR ET VÉRIFIEZ LES FONCTIONS DE LA REMORQUE.
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IF YOU EXPERIENCE ANY PROBLEMS WITH YOUR TOWSMART PRODUCT DO NOT  
RETURN THE UNIT TO THE RETAILER FROM WHICH IT WAS PURCHASED. INSTEAD,  
PLEASE CALL 1-844-295-9215 FOR ASSISTANCE WITH ANY PROBLEMS. WARRANTY  
INFORMATION  IS AVAILABLE UPON REQUEST AND CAN BE FOUND ONLINE AT 
WWW.TOWSMART.COM.
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